Giedrius Alkauskas

Modestas Petrovicius ir as, nuodémingasis
Opera-bylina M. P. Musorgskio garbei

Pamfletas-koliaZas, kuriame gausu perfrazavimy ir citaty is rusisky
opery ir kitos muzikos, bei rusisky literatiiros kiriniy, kai
literatdros kirinys néra operos libreto pagrindas. Tai: M. P.
Musorgskio ,Borisas Godunovas”, , Chovans¢ina”“, , Parodos

i

paveiksléliai; P. I. Caikovskio ,,Piky dama*, ,,Oneginas®, , Jolanta”;
S. S. Prokofjevo ,Karas ir taika”, ,Meilé trims apelsinams”; N. A.
Rimskio-Korsakovo ,Sakmé apie nematomgjj KiteZo miestq ir
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mergele Fevronijq”, ,Caro suZadétiné”, ,Snieqguolé”, ,Pasaka apie
carq Saltanq”, ,,Auksinis gaidelis”, ,,GeguZés naktis“, ,Naktis pries
Kalédas”; M. I. Glinkos , Ruslanas ir Liudmila®; A. P. Borodino
,Kunigaikstis Igoris“; M. A. Bulgakovo ,,Meistras ir Margarita“; A.
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S. Puskino ,Ziemos vakaras“, ,K***“: N. V. Gogolio ,Vijus*,

i

,Mirusios sielos”, ,Tarasas Bulba”, ,UZburta vieta”, ,LoSéjai“; F.
M. Dostojevskio ,Broliai Karamazovai“, ,Nusikaltimas ir bausmé®,
,Demonai”, ,UZrasai i$ mirusiyjy namy”; D. Charmso , Puskinas ir
Gogolis“; R. Vagnerio ,Nibelungy Ziedas”. Kad neapsunkinty
skaitymo, tik kelios citatos isskiriamos kabutémis;, dauguma gi
likusiy integraliai jlieta j tekstq nenurodant kirinio. Pamfletas
originaliai parasytas rusiskai (2003 m.). Paliktos citatos kirilica —
tai arba cerkvés slavy kalba, arba cerkvés slavizmai rusy kalboje,
arba ukrainie¢iy kalba. Kirinyje — 3velni P. I. Caikovskio, DZ.
VerdZio, R. Vagnerio ir L. N. Tolstojaus kritika, priespastatant juos
mylimiausiems menininkams — N. V. Gogoliui, N. A. Rimskiui-
Korsakovui, M. P. Musorgskiui, F. M. Dostojevskiui. Vis tik, nereikia
sakyti, kad nuo ty laiky (2003 m.) poZidris ir j pirmuosius kiréjus
smarkiai pasikeite.
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,Likimo nuosprendis jvyko“ — mano mielas draugas
Modestas  Petrovi¢ius bei a$, nuodémingasis,
susirinkome pasitarti; viskuo mums rupejo pasiripinti.
Aisku, traktieriuje ,Pilkasis Gaigalas“, kuris buvo andai
jsikiires prie ,DidZiojo Operos Genijaus® (pseudonimu
»verdis“) mauzoliejaus. Jis tik j&jo, tuoj pazinau. O jis?

— O tu kas toks busi? — Modia gudriai bedé pirstu
mano pusén (jis, reikia pasakyti, puikiai mane i$ veido
pazinojo).

— Pasauléeli mano, Modenka, labas, mielas teveli! —
atsistojau ir nudumiau link jo. Tvirtai apsikabinome
(,menu akimirka zavingg...“). Nuo Modios, tiesa,
kazkiek trenké degtine.

— Na na, tai sveikas, jei nejuokauji, — mirkteléjo jis man
savo zavingomis akimis, kuriuose taip ir matési visa
graudulingoji Rusios dvasia. Susédome.

— Na tai kaip brolau, sakyk, gyvuoji, prieSo armijas
doroji? Tariamai, manding, po diena per diena?

— Oi ne, — atsakiau, — dar ne. Tai bus ateityje. Bet apie
tai nesu meégejas labai smarkiai rankomis makaluoti,
nes juk ateitis paslépta riko skraiste. O dabar gyvenu
pagal pasauline senove, pagal senoviskas knygas, taip
galvoju.

— O toliau?

— Na, jeigu jau ,pati tauta mums pasakys®, tai néra ko
ir galvoti.



Uztilome. Modia prabeldé pirstais stalo pavirSiumi
s~Promenados“ motyva (Ravelio orkestruotéje). Viena
iSkili ir Sventa idéja kazkur plaukiojo tirstame ir
tvankiame, tacdiau, traktieriaus ore. ,Mesiras“ pradéjo
pirmas:

— Tai iSgeriam i$ litidesio, kur puodelis?

— Modenka, mielasis, tu toks iSsiblaskes, taigi dar ir
vyno neturime! — ties tais Zodziais priSoko Seimininke
(stuomeninga moteriskeé) ir padéjo tiesiai prie§ akis
valgio Sirdziai ir protui:

— Stai jums, §venti téveliai mano, gerkite j sveikata!

— Aciu, Seimininkéle... ir keliauk sau su Dievu, — Modia
romiai nusiSypsojo. AS beveik noréjau susSukti
stelaimina tave Dievas®, na bet gi reikia vertinti ir
kalbos naujoves.

Nugéréme po keleta gurk$niy ir reikSmingai
patyléjome. Modia vél pradéjo:

— Stai kas, mielasis mano drauge i§ Lietuvos
kunigaikstystes, velnias popui ne draugas, susiieSkok
sau Sirdziai miely draugy ten pas save gimtin€je. Yra gi
tau palankiy zmoniy, kuréjy, visokio plauko mastytojy,
arba atvirksciai — rasanciy operas (neduok Dieve)?

Kazkur suskambo varpai — matyt, teologas Chaliava is
visy jégy dirba. NeSaukti gi jam nuo aukstosios
varpinés: ,vargas, vargas Kitezo miestui, be kryziy
cerkviy kupolai palikoooOO!*



— Taip-taip, mielasis Modia, Sirdingasis mano drauge,
stolimuose tyrlaukiuose, sostinés miestelyje, Stai
mokslai slepias jstabieji...“. Boby pasakos. Ne,
Musorianinai®, praéjo metai, ir as§ pamaciau, jog neér
gyvenime herojy.

Vél makteléjome eliksyro, tuo paciu ir patyléjome
(Sikart nereikSmingai).

— Modia, — padéjau as ,taurele” ant stalo (kuri, tadiau,
labiau panéséjo i asoti), — Dievu ir kryziumi tave
uzkeikiu, iStark man tiesg, taip kaip sgziné tau jsakys.
Tai yra ne tiesg, o patarimg, — tesiau droviai, bet su
intonacija, — noriu pakeisti tikéjimg... Nes ,i$ ryty Si
zvaigzdé patekes!* Na? Nagi? Kaip? “Cusa u 6ydu,
6you”!" Taip, rodosi, tu pasakei?

Draugas gi mano, beje, géré vyna ir nieko kalbéti
negaléjo.

— Tus¢ias reikalas, drauge mano mielas i§ Lietuvos
kunigaikstystés! — pagaliau prabilo. — Tu — geras, tykus
Zmogus, tai todél ir prie rinkos neprisitaikes. O kaip
tavo motuséle — katalike? Bobelé, senelis, anukeéle
Marucka...

— Brolis gal mano?

— Suniukas Zuc¢ka? — tesé Modia. Matote, $jkart
naujoviy jo kalboje nebuvo (ne veltui vienas senolis,
kazkoks caras Berendéjus, karta istaré Jarilos slényje

" MycopaHuH (rus.) — Siuksliy Zmogus; taip pats Musorgskis daznai
pasirasSydavo.
! Taip ir bus! (cerkv. sl.).



»,Kiekvienam — pagal poreikius, i$ kiekvieno — pagal
galimybes®, ir nyko i$ ten, net pédos atauso), — visi jie
katalikai? — paklausé Modia.

— Zinia, taip! Goi-da!

— Taigi uztai, svajones mesk salin! O ka pasaké caras
Dodonas?

— Apsauké ,totors¢ina“!

— Ir liepé surasti?.. Ta-aip, tai galva! ,Uzgims Titas,
platus protas® — taip seny senovéje istaré (dabar jau
mires, dangaus jam karalysté!) Sventasis kvailys,
senolis Kasc¢éjus Nemirtingasis.

— ,Goi-da! Go-da!“ — pasigirdo teologo Chaliavos ir
filosofo Tiberijaus Gorobeco balsai; paskutinis jau tuo
metu nesiojo Sviezius uselius ir ruké Stenkos Razino
pypke, kuri, jei tikéti lengvatikiy padavimu, nuskendo
upéje.

— ,,0 prasalaidiai Zzmogeliai, brangiis sveteliai“, — taip
pat pasigirdo SiurkStus Vijaus, gretimos uzeigos
savininko, bass profundo. Turint tokj balsa, jis buvo
labai laukiamas svecias visose Sermenyse. Pats gi Vijus
ruke Taraso Bulbos pypke, kuri kaip grobis peréjo
uzgrobéjams Sléktoms, o véliau atitekto ir paciam Vijui,
cituojame garbés rasta: ,uz didziule paslaugg naikinant
kazoky sielas, Siuos niekingus pravoslaviskus padarus®.
Musy gi Seimininké i§ to apmaudo kampe grauzé
nagus.



— Tad va, — taré Modia, ir jo balsas skambé¢j lyg varpas,
— nereikia nusokti nuo bégiy. Taip galvoju.

Seimininké  padéjo  priesais mus  antrajj
»vaarlamiskojo® butelaitj.

— Na, o tu, mano drauge, kuom dabar uzimtas? — bede
Modia pirStu man | kratine, — juk prieS naktj
vakarienés po kelionés reik kasdienés?

— Ek, tas pats, Sirdingasis mano drauge — nors ir esu
nuolankus Dievo tarnas, bet déstau moksly karaliene —
matematika — sukrioSusioje kontoroje. Cia dél kiino
poreikiy. Bet jei jau du pasauliai — kuniskas ir
dvasiskas, uzsiiminéju ir moksliskais dalykais; nors
papjauk, tai reikalinga... — sumikciojau.

— ,Tavo satyriniam protui®.

— Taip! ViesSpats yra didis, o Nikosa Vasilyc¢ius — juo
labiau! Tai va — a$ tesiau (retkarciais truktelédavau
vyno. Galvojau - ,jeigu jau pats Modenka,
atkunigaikstaves, makteli, tai man, nuodémingajam, ir
pats Dievas liepé“). — Butent, uzsiimu Klasiy Kiny
Teorjja...

— Cia kazkas panaSaus i tai, kaip kadais ir dabar
Samarkando apylinkése menamas Zymus eretikas
Griska Otrepjevas istaré ,Klasiy Kova“, ar vis tik
domiesi labiau ,, Kuiny Klasémis“?

— Ne, as gi Nikosenkos pédomis einu, ir tavo pacio taip
pat, ar visai jau nuo Sio vyno atmintj tu praradai?
Toliau, uzsiimu homologijy ir homotopijy teorija...



— Homo-pravoslaviskas ir homo-musulmoniskas, che-
che! — Makt.

— Ir, mano mielasis Modenka, kitomis aukstomis ir
privercianciomis susimastyti temomis.

I ,Gaigalg“ kaip tik jéjo minia visokio plauko veikéjy,
biitent: Vesna-Krasna® ir visa jos svita; Goga ir Magoga;
pro kaming jléké mazai kam Zinomas grafas Levas
Nikolajevic¢ius Kareninas (tévai jam varda ir tévavardj
suteike pasaulinés dvasiniy ligy Zvaigzdés, profesoriaus
— jis gi ir kunigaikstis — L. N. Myskino garbei); su
kryziumi rankose jéjo senolis Zosima, rékiantis ,,peklos
iSpera, iSeik!“ (grafas nusispjoves iSskrido); geras kirviy
gaminimo meistras Raskolnikovas (i§ Romanovy
dinastijos); na ir galiausiai Kryziy Karalius bei Fata
Morgana atéjo su ,advokatais“ aptarti savo Seimyninio
gyvenimo, nes gi ,naktj gimé carienei Zvériukas — tiktai
ne mergaite, tiktai ne berniukas® (hipochondrikas).
Kaip mat Seimininké liovési grauzti nagus, na ir
nuskrido, na ir prasidéjo! Bet mums su Modenka jie
nerupejo.

— Bet, — truputj susikonfuzinau savo kalba prie§
~Mesirg“, — apie tai a$ galiu tik kalbéti ir rankomis
makaluoti, o i$ tikryjy esu tik trivialybeés sferos zinovas,
netgi pasiekiau tam tikra tobulybe Siame moksle; esu,
taip sakant, vienintelis pasaulyje specialistas.

— Taip jau ir vienintelis? Pas jus gi Lietuvoje tokiy —
nors vezimu vezk! Pasauliniy krepSinio profesoriy ir
kity meny jzymybiy.

.
BecHa — KpacHa (rus.) — graZusis pavasaris.



— Lietuva! Lie-tu-va! Valio! Ga-ga! Lietuva — krepsinio
Salis! Per kaulus juos! Per kaulus! Lupk!!

— Eik tu ***  eik tu ***! Ir paskui tave velniy legionai
lekia?!... Ail... Boamooice I'opdad!™ IIpuude epex senuil
Ha 23vlybl 3emHuu!’

— Ek, Modenka, mielasis, pra¢jai iSbandyma! Bet as
niekada ir neabejojau. Man Sitas apsimestinis patosas
jau ¢ia! — apvedziau pirstu aplink gerkle. ,Draugas —
miisy lizdo paukstis®, — pagalvojau.

— ,Nauji pauksciai, naujos giesmés, o gieda blogiau
senyjy“ — trivialu; atrodo, tai pagal tavo tematika, —
Modia atsiduso. Makt gurksnelj, — Ai ir Korsinka, ai ir...

— Kalés sunus, prakeiktas hipochondrikas, tavo ranky
darbas! — sumojavo didZiuliais savo kumsciais
(sprindis su ,trupuciu“) Fata Morgana, bet ¢ia jsikiSo
sadvokatai“, greitai rékiancigja nusodino. Ypatingai
pasizyméjo  keturiasdeSimties mety  jaunuolis,
sadvokatas“ Fetiukovicius, sostinés paukstelis, tam
tikry (gerai zinomy) reikaly specialistas — ,Zinoma
zvaigzdé (zinomame — zvaigzdyne)“, kaip kady kadais
kalbéjo nuostabioji mergaité, Semachos karalaité
(dingusi, be Zinios; beje, to paties Fetiukovic¢iaus ranky
darbas). Svelny motyva, priskiriama (pelnytai)
»,Didzigjam Operos Genijui“, sugrojo undine.

Bet mums jis visai neriip€jo (neduok Dieve!). AS
tesiau:

" Piktasis pakilo! (cerkv. sl.).
" Ant gios femés pagoniy didelé nuodémeé uzslinko! (cerkv. sl.).



— Stai, pavyzdziui, Modia, uzdavinys. Atleisk man, bet
Nikosa Vasilycius yra auksciaus taves. Na ir tegul. Na, o
Fedia Michalycius kaip gi? Aisku, auksciau NikosSos,
trivialu — mano tematika, pats sakei! Na, o tu, tu tai gi
esi auksc¢iau Fedios?

— Hm.

— Kaip dukart du! Tai kaip? NeiSsprendziamas
uzdavinys — ,skritulio kvadratura“? Tegul buina taip!
Klausyk — pranasavo didysis senoves graiky istorikas —
paradoksalistas Daniilo Charamisas: ,Visi Zmonés bus
tik burbulai lyginant su Rimlianinu®. Amen. Bet pats
Rimlianinas bus tik burbulas lyginant su Musorianinu.
Basta. Euklidiniam protui nesuprasti. Eikite ir
skelbkite, nes tai yra zmogiskoji tiesa.*

— Klausyk, mielasis drauge mano i§ Lietuvos
kunigaikstysteés, apie trivialybes. O ar teisybe Zmoneés
$neka, kad jusy sostinéje, slaunam Vilniaus miestelyje,
vienas muzikas (sako dar, kad tituluotas ir su rysiais)
karta tare:

,Stai Zinia teisinga,
Nauja ir iskilminga —
Nors ir panoramos
Rusy opery placios,
Bet jau uz ,,Piky damqg*
Nera geresnes, aciu!“

" PUMAAHUH (rus.) — romietis; Rimskio-Korsakovo pravardé tarp draugy.



— Taip, Modia, buvo. Turéciau pilna izda, pastatyciau
Babilono boksta, ir isrékcéiau kiek tik jégos leidzia: ,,O
jiis, velnio apseéstieji, ko $élstate?” Sitas gi ,Zinovas®...

— O ar negalima jj pasalinti? — pertrauké mane Modia,
staiga pradéjes nervuotis.

— Ne, pats gi girdéjai — su rySiais, — iskeéliau pirsta |
virsy, — ,su caro veziku ant ozio sédéjo!“

— Na, ,,0 jeigu valkata, pritvines jzulumo, nuo Lietuvos
Stai pereis musy sieng?“

— Modia, mielasis, prie jo jokia minia nesubégs —
nebent tik j uZsienietis§ka ,profesoriy”“ paziaréti; ir pas
jus gi tokiy Saukliy gyvas velnias — nors Sventuosius i$
kambario nesk...

— Ak, — susimgsté mano mielas draugas, — Sventoji
Rusia! Ne greitai dar totoriskas rudis tu nusiplausi!

— Butent! Na bet, tarkim, Sios ,Damos®“ kuréjas ne be
talento, tegul biina vidutinybé (tegul biina taip!). Bet jj
gi gerbia $ventojoje Rusioje, ir kai kurie ponai vertina
ne tik auksciau Korsinkos, bet ir auksciau... na... na,
auksciau taves, Modia.

— Gal jj ir basurmanai giria?
— Ne visur...

— Reiskia, kazkur gira...

— Tusd¢ia jy — geri Zmones, bet ir mes su tavimi ne be
nuodémes.



— Taip taip, ir mes, — ¢ia Modia iskart pabaige gerti
savo taure, as$ taip pat.

Bebaiginéjant treciajj butelj ,,Vaarlamiskojo* (bent jau
taip mums Seimininké saké, nors vynas buvo gerokai
blogesnis, velniai griebty, kazkoks kontrabandinis
,sRadamesas“), Modia uZdainavo: ,Dar vienas,
paskutinis padavimas, ir mano metrastis pabaigtas...“.

Cia noréjo savo jzily snukj prikisti Fetiukovic¢ius, bet
jam traktieriuje buvo ir geresniy pramogy. Kryziy
Karalius verké: ,Abejingumas gyvenimui, visiSka
apatija, astri melancholija, pavojinga melancholijja...“, o
Fata Morgana, Goga ir Magoga, Vesna-Krasna bei
kirviniy reikaly specialistas Raskolnikovas i$
Romanovy dinastijos zaidé “petit jeux”. Kaip tik
paskutinysis pasakojo apie savo nuodémytes, bet, kaip
ty¢ia, kieme kazkoks tai gaidelis, auksinis kuodelis,
pragiedojo kazkokius tai niekus, daugmaz tokio
skakarieku, dilin, dilin, seniui kirsiu momenin!“.
Gatvéje prasidéjo didziulé maiSalyné, ir visiems
pasidaré dar linksmiau. Po Siy jvykiy pagrindinio
sadvokato“ Fetiukovi¢iaus niekas daugiau nebematé.
Vesnos-Krasnos svita gi, susidedanti i§ géleliy ir
laisvyjy pauksteliy, likusi be prieziuros, Soko
Kamarinskaja akomponuojant Omsko lagerio orkestrui,
kurij ten pat gatvéje uz grasius ir nusamdé. ,Tiesa, buty
gerai, jeigu Glinka nors netycia ji pas mus isgirsty“. Tai
bent buty reginys! Dar gi uzéjo ir ,Sviesiosios
asmenybes®, Siamo  dvyniai  UtieSitelnas® ir

" Yrewnts (rus.) — paguosti.



Razdraznitelnas®, astriy pojuciy sédint uz korty stalo
gerbéjai, mége Saukti, jei iskrisdavo kryziy karalius:
seik lauk, Tambovo muzike“! Na, o jei lékdavo piky
dama... Senolis Zosima gi viska seké ir uzsirasinéjo, kad
galéty véliau jduoti §j dokumenta tvarkos
»sergetojams®.

Vos tik spéjo Modestas Petrovicius keleta karty
atsidusti, jsipilti vél taure vyno, kaip traktieriaus durys
truputj prasivére, ir per plysj pasirodé kieno tai koja, o
véliau ir pats jos Seimininkas: sulysusi figurele kreiva
veido iSvaizda, smulkute, reta barzdele, uZsidéjusi
juodus akinius; vienoje rankoje nesé skrybele, kitoje —
lazda (mes su Modia sedéjome netoli j&jimo). ,Jau
trecias Siandien Opodeldokas Ivanovicius kreipiasi su
pretenzija ] Sio pasaulio galingaji. Ne ta dar
pamatysime!..“ — pagalvojo Modestas Petrovicius, vél
pradéjes pykti. Figiirélé puolé ant keliy:

— Didysis Suverene! Prie§ Tave kunigaikstis Vasilijus
Suiskis klumpa, Taves maldauja!

— A, zymusis Stai oratorius! Garbingas besmegenes ir
bukos minios vadeiva! Beje, koks dar Suverenas? AS —
Modestas Petrovicius!!!

— Ak, jis — Modestas Petrovicius!
— O tu negi Suiskis?

— Taip-s, a$ Suiskis!.. Ar neskaitét? Beje, joks a§ ne
Suiskis, o Malka Krestopodobnojus'! Bet, — barzdoéius

" Pa3gpasHuTb (rus.) — suerzinti.
! Kpectonogo6HoOM (rus.) — panasus j kryziy.



Slykséiai nusiviepé, — tarp draugy galima ir paprastai —
Malka. Ugningas vardas (perspektyvoje, aisku, bet tam
tikra prasme — ir dabar), labai kilmingas vardas, vardas
iSaukstintas, darbo Zmogaus vardas! Zinia, tame néra
mano nuopelny — tévai taip pavadino. Deja! Toks jau
paprotys. Ar neskaitét? Mal-ka!!! Taip ar ne taip? Che-
che, labai malonu! — staiga Malka bedé pirstu j langg, —
Ciumakai vaZiuoja!

— Kur ¢iumakai?

— Che-che, kaltas... Smaikstu? Manau, kad $maikstu.
“Xett, uymaue-uymaueil! ’)Kumms meoe saedoueil!™...
Lia, lia... Liaaaaa!!l!l... Galima i$ taves vynelio
maukteléti? Hmm-taip... labai malonu, — ¢ia Sis tipas
(nors niekas leidimo nedavé) iS Modenkos taures
sriubteléjo vyno, uzverté galva j virsy, ir lyg valydamas
balsa, garsiai pagargaliavo:

— Lia, lia-lia, liaaa!... gurk!... Hm-taip, che-che! — ir lyg
jau buty patenkintas savo vokaline kondicija, uzstauge:

— “Iloc-pa-mu-xom, npe-pe-Ko-xom U npe-npe-xom no-
b6e-du-xom epecb Hevecmusi U 344 CMPEMHUHbL 8pa-
scu-ee-EE”"! Taip-s, kur baigeme? A! Taip-s... Até¢jome
prasyti jusy gailestingumo ir jiisy apsaugos, ta prasme,
musy apsaugos (sekate? malonu!), nuo tévo igumeno,
8edb He HCUBbIM NO OaHb HaM ssmucs ?*

" Ei, ¢iumake ¢iumakéli, tingus tavo gyvenimeélis! (ukr.).

" Mes jveikéme, sugédinome ir iSrovéme su Saknimis erezijg, $j gédinga
viso blogio saltinj (cerkv. sl.).

* Juk neiti mums gyviems uz duokle? (cerkv. sl.).



Tik dabar Modestas Petrovic¢ius pastebéjo (juodi
akiniai ir dirbtiné barzda gerai maskavo), kad priesais
— tas pats apsiseiléjes Kerzeneco Sventovés vienuolis,
kuris jau septynias dienas ji sekiojo su kazkokia tai
pretenzija. Vienuolis tesé:

— Yra apie jj (apie visy nekenciamiausia téva igumena,
jei jus mane labai atidziai sekate, taip ar ne taip? labai
malonu!) hm-taip! Yra apie jj tokie posmai:

,»UZgimeé tamsiuos plyseliuos,
Skersgatuvéliuose, gatvelés’,
Boba uzgime pikta,

Ragana maza, sukta.<...>

Oi, greiciausiai prakeiktoji,
Nelaiminga boba toji!*

— Bet, — sumojavo lazda ,Opodeldokas“, — tiktai
vyriskai, ta prasme, reikia iSversti j vyriSka gimine!!
Teikiatés suprasti?

— Hm. Toliau?

— Ta prasme, kas su manimi bus toliau? Tai yra, uz
melagingg priesaika ketviréiuos? Labai Siurksti
uzuomina, garbingasis Suverene! Ak, klaikius zodzius
teikiatés tarti! Ar jums Zinoma, kad ,triskart mane
uzmuse, triskart pakilau i§ mirusiy“?! Ar nebuvo
rasyta?

— Kas muse? — neiSgirdo mano draugas. Tiesa, mes
zmogelio beveik nesiklauséme, nes ir suprasti nebuvo
galima.



— AS muSiau. Gerai zinoma: ,KerZeneco vienuolis
Malka Krestopodobnojus mirtinai susikiviréijo su
vienuolyno tévu igumenu Dosiféjumi
Triochraspiatnojumi® (pranasiskas vardas, mano
traktuote, teikiatés sekti? Labai malonu!). Po pirmojo
Zodziy ,epecv couszsoaun e8o3zn020aumu, omeu
ueymen!*; antrasis vozeé pirmajam ramentu per
dantis“. Bet ¢ia tik dalis tiesos, Slyksti dalis! Nes dialogo
pasekmé buvo atsakomasis argumentas, rustus
argumentas! — ir kaip paklaikes pradéjo mojuoti lazda.

— Toliau!!

— Betgi, Sviesiausiasis Suverene, ¢ia yra visos karjeros
klausimas! Cia... o-cho-cho! Kas ¢ia per klausimas!!!

— AS — Modestas Petrovicius! Koks c¢ia dar per
Suverenas?

— Kaip?! PraSom?.. Koks dar Modestas Petroviéius?
Smaikstu? Hm — taip, o a$ tada kas toks?

— Tu? Tu — Malka Krestopodobnojus.
— O kas ¢ia Suverenas?

Modenka parodé jam j senolj Zosima. Vienuolélis,
klitdamas ir besiseiléedamas, metesi j ta puse. Taip ir
buvo girdeéti: ,dauzau kakta pries Tave dél carysteés, dél
didziosios karalystes®!..

" TpéxpacnaTHom (rus.) — triskart nukryZuotasis.
Teikétés pasakyti erezijg, tévai igumenai! (arch. rus.).



Mes su Modenka valandélei pritilome, kiekvienas
galvodamas apie savo ripestélj. Naktis baiginéjosi.
Atéjo laikas iSsiskirstyti.

— Bet, mielas mano drauge i§ Lietuvos kunigaikstystes,
pasakyk, kaip toliau?

— Man, Modestai Petroviciau, bent iki trisdesimties
mety nugyventi, o jau tada...

— ,Taure j zeme*?

— Hm. O kol kas dar puiki musy kariauna karscio
didvyriy pilna.

— Musy gi, zZinia, ne, na ir degtiné.

— Mes su tavimi, Modia, dar pakariausim besikliaudami
Dievu, uz Lietuva, Rusia, uz tautg!

— Kaip ,,dar pakariausim“? — nusiSypsojo Modia, —
nematyti tavyje narsaus kario.

— AK, atleisk, mielasis drauge. Mes... mes...
— Na?
— I'psidem Ha npro™!

— I'psadem Ha npro! — pamojavo ranka atsisveikindamas
mano draugas, ir uzdare paskui save duris.

Puotaujanciyjy jau nebebuvo. Pasirode, jog jie kazka
prisidirbo, ir spéjo pasisalinti. Likome mes dviese su
Seimininke.

" Eisim j kova! (cerkv. sl.).



Tyliai priéjau prie lango ir verkdamas susukau:
— H60 a3 ecmv!”

,Hb00 a3 ecmv”! — pasigirdo balsas iS§ kiemo boso
registre. Tai nebuvo Vijaus balsas — tas i$¢jo apraudoti
naujai iSkepty velioniy, buvusiy Kijevo bursaky ir
seminaristy. ,Matyt, tai ne aidas“ — pagalvojau.

K K%

Pabaigai nupieSime visa jvykiy panoramg. Senolis
Zosima, galbut nuo suvartoty svaigaly, o galbut is
seniokisko kvailumo, nesugebéjo nurodyti
~sergetojams“, kur yra piktadariai. Visy pirma puolé
ieskoti prie ,,Didziojo Operos Magistro“ mauzoliejaus —
vienas aistringas ,sergétojas“, pats kandidatas j
Fetiukovic¢ius, netgi susvilpavo kardo motyvy i$
»Nibelungy®, bet kaip tyc¢ia kardo pas jj ir nebuvo, nes
vienintelis kardas, tinkamas galvy kapojimui, buvo
pavogtas iS Dodono izdo (visa tai véliau buvo pagal
dokumentus  jrodyta) to  paties ,advokato®
Fetiukoviciaus. Puolée ieSkoti Sio mauzoliejaus, bet
pasiklydo, nes pats mauzoliejus, anksciau aktyviai
lankytas visokio plauko piligrimy, ,apaugo misku,
Saknimis, Zolémis, laukiniais erSkeciais; ir niekas
dabar iki jo neras kelio“.

Taip pat bandé ieskoti ir prie ,Didziojo Visy Tauty

Vado“ mauzoliejaus, kuris buvo prie Kromy, bet ten
rado tik maisStaujancius (legaliai) didziojo socialisto,

" Nes ag esu! (cerkv. sl.).



miisy jau minétojo Grigorijaus Otrepjevo Salininkus,
taip kad ,sergétojai“ paliko juos ramybéje. Bandé dar
eiti link ,DidZiojo Operos Genijaus“ mauzoliejaus, ir
buty uztike karstas pédas, bet persigalvojo nusprende,
kad ten negaléjo jvykti neramumai: ,labai jau Sventa
vieta; yra juk ir pas juos bent kruopelyté sazinés“?

Kaip paskutine priemone, kreipési ] vyriausiaji
~sergetoja“ — carg Berendéjy. Bet tas, zinia, dingo i$
Jarilos slénio. Uzklausé garbingyjy berendéjy, kurie
nuo neatmenamy laiky dauginosi Berendéjaus
Slabadoje. Tie nieko nezinojo, mokéjo tik rateliu eiti,
Leéliui atitarti, bei i miska uogy. Vyresni buvo
supratingesni, uzsiiminéjo astronomija, pabirimais ir
pasnabzdéjimais, bet kur dingo pats caras Berendéjus,
nezinojo, ,ir Zinoti nenorime, taip jam ir pasakykite!“.
Kreipési | senius. Tie tai, ypa¢ aklieji, linksminosi
kankles pasiéme, giedojo visokios ruSies vietinés
reik§més daineles, tipo

“Pranasiskos, skambiosios kanklés gaudzia
Amzingjq garbe carui Berendéjui”.

Jiems, vargSams, niekas ir nepasaké, kad tas
pasiplové. Paklausé vietinio miskinio, bet i$ kaitros — i
ugnj: pastarasis tikino, kad jokio caro Berendéjaus
néra, ir niekada nebuvo, nebent... ,Na?“ — jsikibo
»sergetojai“ uz paskutineés vilties. ,,Buvo toks vienas, tik
ne Berendéjus, o Burundukas, o ir ne caras, bet
miskinis, toks kaip ir as, gerbiamasis mano pone“ —
pradéjo senolis (,,sergetoju” gi buvo penkiasdesimt), —
~bet Zuvo per izymyji Lisabonos zemés drebéjima, apie
ka labai aktyviai raportavo visi zapadniky analai,



uzdédami antrastes, kaip kad ,iSsilavine Vakarai
sudavé mirting smigj slaviskyjy dievybiy ir velnybiy
gerbéjams““ sudrebéjo patriarcho balsas, ir
~sergetojai“ jo rankoje staiga pamaté baslj. Greitai
pasisalino ir paliko miskinj draskytis vieng. Vis tik véjas
dar atnesdavo jo Siiksniy nuotrupas: ,bet, sako,
Riazanés miskuose pasirodé plésiky burys, ir Sio burio
atamanas buvo ....Auuu!... ne kas kitas, o...“

Pagaliau, pats betvarkés kaltininkas Fetiukovicius,
kartu su nuostabigja mergaite, Semachos karalaite,
apsigyveno Tmutarakanio dykumose, numeté ant
zemés Damasko plieno karda, ant virSaus padéjo Kryziy
Karaliaus galva (pacio gi ir nukirsta) ir émé laukti
kvailiy, svajoti, gyventi bei turtus uzgyventi.
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